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440693-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'architecture, d'ingénierie et de planification — Petnienie nadzoru
inwestorskiego nad budowg zastawki oraz przepustu na terenie lesnictwa Owcze Btota oraz
zastawek na terenie lesnictw Szary Kierz i Komorze

OJ S 121/2026 26/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services - Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Lubichowo
Adresse électronique: lubichowo@gdansk.lasy.gov.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Petnienie nadzoru inwestorskiego nad budowg zastawki oraz przepustu na terenie
lesnictwa Owcze Btota oraz zastawek na terenie lesnictw Szary Kierz i Komorze
Description: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia Przedmiotem zamowienia sg ustugi
polegajgce na petnieniu nadzoru inwestorskiego nad inwestycjg obejmujgca realizacje: 1.
Cze$¢ 1- Budowa urzadzenia wodnego - zastawki wraz z przepustem na rowie melioracyjnym
na terenie lesnictwa Owcze Btota, Nadlesnictwo Lubichowo na czes$ci dziatki nr 125/3, obr.
Osieczna gmina Osieczna wraz z rozbiorka istniejgcej zastawki z przepustem, 2. Cze$¢ 2-
Budowa zastawki na rowie w rezerwacie ,Siwe Bagno” na terenie lesnictwa Szary Kierz,
Nadle$nictwo Lubichowo, na czesci dziatki nr 50/1 w obr. Oséwek gmina Osieczna, 3. Cze$¢
3- Budowa urzgdzenia wodnego - zastawki na rowie melioracyjnym na terenie leSnictwa
Komorze, Nadlesnictwo Lubichowo, na czeséci dziatki nr 216/1, obr. Koscielna Jania gmina
Smetowo Graniczne. Kazde zadanie (numer zadania) w ramach czesci zamowienia nalezy
traktowac indywidualnie i sporzgdzi¢ dla niego oddzielng, kompletng oferte na nadzor.
Wykonawca moze ztozy¢ oferte na jeden lub wiekszg ilo$¢ czesci. Oferta ztozona na dang
cze$¢ musi, jednakze obejmowac caty zakres prac okreslony w SWZ dla tej czesci. Obowigzki
wykonawcy: 1. do obowigzkdéw Wykonawcy przed przystgpieniem do realizacji ustug nalezy
zapoznanie sie z dokumentacjg projektowa, sktadajgca sie z: 1) Czes¢ 1- Budowa urzgdzenia
wodnego - zastawki wraz z przepustem na rowie melioracyjnym na terenie lesnictwa Owcze
Btota, Nadlesnictwo Lubichowo na czesci dziatki nr 125/3, obr. Osieczna, gmina Osieczna
wraz z rozbiorka istniejgcej zastawki z przepustem, 2) Czes¢ 2- Budowa zastawki na rowie w
rezerwacie ,Siwe Bagno” na terenie lesnictwa Szary Kierz, Nadlesnictwo Lubichowo, na
czesci dziatki nr 50/1 w obr. Osowek, gmina Osieczna, 3) Czes¢ 3- Budowa urzgdzenia
wodnego - zastawki na rowie melioracyjnym na terenie le$nictwa Komorze, Nadlesnictwo
Lubichowo, na czesci dziatki nr 216/1, obr. Koscielna Jania, gmina Smetowo Graniczne.
Zatgcznik nr 2 do SWZ, 2. Do obowigzkéw Wykonawcy na etapie realizacji ustug nalezy: a)
uczestnictwo w przekazaniu terenu budowy dla Wykonawcy Rob6t Budowlanych; b)
prowadzenie nadzoru nad prawidtowym przebiegiem robét budowlanych - pod wzgledem
technicznym, jakosciowym, organizacyjnym, formalnym i terminowym, zgodnie z umowa, ktora
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zostanie zawarta z Wykonawcg Robo6t Budowlanych oraz harmonogramem rzeczowo
finansowym; czestotliwos¢ pobytu na terenie budowy, dlugos¢ poszczegdlnych pobytéw oraz
skfad personelu Wykonawcy w trakcie kazdego z pobytow powinny by¢ dostosowane do
realizacji robot, tak jak tego wymaga skutecznos¢ nadzoru i mie¢ miejsce nie rzadziej niz raz
na tydzien (w trakcie realizacji robot), c) wspotpraca z nadzorem autorskim oraz innymi
wykonawcami petnigcymi jakiekolwiek czynnosci kontrolne lub nadzorcze zwigzane z
realizacjg robot, np. monitoringu przyrodniczego, itp., d) kontrola prawidtowosci prowadzenia
dziennika budowy i dokonywanie w nim wpisoéw stwierdzajgcych wszystkie okolicznosci
majgce znaczenie dla wtasciwego przebiegu procesu budowlanego, e) kontrola i opiniowanie
przedstawionych przez Wykonawce Robo6t Budowlanych technologii robét, materiatow,
harmonogramow oraz przedstawianie ich do zatwierdzenia Zamawiajgcemu, f) kontrola robot
zanikajgcych lub ulegajgcych zakryciu, niezbednych przeglagdéw miedzyoperacyjnych, préb i
sprawdzen wynikajgcych z dokumentacji projektowej oraz specyfikacji technicznych
wykonania i odbioru robo6t lub wskazanych norm, g) sprawdzanie wymaganych atestow,
aprobat i gwarancji na materiaty i urzgdzenia, ujete w dokumentaciji projektowej i
specyfikacjach technicznych, h) rozstrzyganie watpliwosci natury technicznej, powstatych w
toku prowadzonych robot, a w razie potrzeby zacigganie opinii autora projektu, z wyjgtkiem
spraw majgcych wptyw na zmiane kosztéw budowy, i) informowanie na biezgco o
wystepujgcych trudnosciach w realizacji budowy i odstepstwach od umowy zawartej pomiedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcg Robét Budowlanych, j) uczestniczenie przy przeprowadzeniu
wszystkich préb, pomiaréw i sprawdzen, udziat w spotkaniach organizowanych przez
Zamawiajgcego w sprawach dotyczgcych realizacji przedmiotowej inwestycji, k) sprawdzenie
kompletnosci dokumentéw odbiorowych przygotowanych przez Wykonawce Robot
Budowanych po zakonczeniu robaét, |) uczestnictwo w komisji odbioru koncowego inwestycji,
m) udziat w ewentualnych kontrolach panstwowego nadzoru budowlanego lub innych
upowaznionych organow, n) prowadzenie rozliczen ilosciowych i wartosciowych budowy. 3.
Do obowigzkéw Wykonawcy po zakonczeniu realizacji robot nalezy: a) uczestnictwo w
przeglgdach i komisjach odbioréw w okresie gwarancji i rekojmi, jakiego udzieli
Zamawiajgcemu Wykonawca Robo6t Budowlanych, b) kontrola i potwierdzanie usuniecia wad.
3.8. Wykonawca bedzie upowazniony do wystepowania w imieniu Zamawiajgcego wobec
Wykonawcy Robot Budowlanych we wszystkich kwestiach zwigzanych z wykonaniem robot
budowlanych, o ktérych mowa w pkt. 3.1., w tym do sprawowania kontroli zgodnosci ich
realizacji z projektem budowlanym, pozwoleniem na budowe, obowigzujgcymi przepisami,
zasadami wiedzy technicznej, a takze z postanowieniami umowy, ktéra zostanie zawarta z
Wykonawcg Robét Budowlanych.

Identifiant de la procédure: 7dffe621-bf65-4eda-9a44-457452115d06

Identifiant interne: ZG.270.39.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de
planification
Nomenclature complémentaire (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction,
71248000 Supervision du projet et documentation

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Miejsce realizacji zgodnie z podziatem na cze$ci zamdwienia

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 15 284,78 PLN

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
art. 129 ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132 - 139 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019
r. Prawo zaméwien publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z pézn. zm.). - Zgodnie
Z fgczng szacowang wartoscig zamowienia w ramach projektu postepowanie prowadzi sie
zgodnie z procedurg dla przetargu nieograniczonego

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych
mowa w art. 85 ust. 1 PZP, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (tj. z dnia 18 pazdziernika 2024 r. (Dz.U. z 2024 r. poz. 1616)), chyba ze
spowodowane tym zakitdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku, do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”"), b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o
ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja
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2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o
ktorym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f)
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z
2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”), b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o
ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f)
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z
2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: art. 109 ust. 1 pkt 2)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony
srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego
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prawomochie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktorym mowa w rozdziale XXII KK lub
za przestepstwo przeciwko prawom osob wykonujgcych prace zarobkowg, o ktorym mowa w
rozdziale XXVIII KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w przepisach prawa
obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko
prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie
wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano
ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkéw wynikajgcych z prawa ochrony
srodowiska, prawa pracy lub przepisow o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg
decyzjg kare pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
spofki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo lub ukarano za
wykroczenie, o ktorym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP;

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) art.
108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; art. 109
ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki w dziedzinie
ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng
skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktorym mowa w rozdziale
XXII KK lub za przestepstwo przeciwko prawom osdb wykonujgcych prace zarobkowg, o
ktorym mowa w rozdziale XXVIII KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za
wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za
jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec
ktérego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkéw wynikajacych z
prawa ochrony srodowiska, prawa pracy lub przepisow o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli
wymierzono tg decyzjg kare pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b)
PZP;

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony
Srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje
administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa
pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezna;

Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku, do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Motifs liés au paiement d'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 1
pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
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skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu
do skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem
terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajacy
wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktorym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci;

Motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6
czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”), b) handlu ludZzmi, o
ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 2048) lub w art.
54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o
ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
(tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
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przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne; W
postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tj. z dnia 10 kwietnia 2025 r. (Dz.U. z 2025
r. poz. 514) — ,Specustawa”). Na podstawie: 1) art. 7 ust. 1 pkt 1 Specustawy Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 2) art.
7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (tj. z dnia 9 maja 2025 r. (Dz.U. z 2025 r. poz. 644)) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 3
Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu
art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (1j. z dnia 4 listopada
2022 r. (Dz.U. z 2023 r. poz. 120)) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 Specustawy. 6.4. W postepowaniu mogg brac udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (z dnia 31 lipca 2014 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 229, str. 1)).
Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6
lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8,
art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 291 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub
z udziatem: a) obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) osbb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub po
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci, jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (tj. z dnia 18 pazdziernika 2024 r. (Dz.U. z 2024 r. poz. 1616), ztozyli odrebne
oferty, oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze
wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258
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ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”"), b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r.
poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym,
o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych
mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskigj
(tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”"), b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r.
poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym,
o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktdrym mowa w art.
299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o
ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych
mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskigj
(tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
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komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”"), b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r.
poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym,
o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktdérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o
ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych
mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskigj
(tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1 pkt 7) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym
stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie
wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia
publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od
umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za
wady

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6
czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”"), b) handlu ludZzmi, o
ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 2048) lub w art.
54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na

440693-2026 Page 9/18



celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o
ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
(tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku, do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku, do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Faute professionnelle grave: art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego
uczciwos¢, w szczegolnosci, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt 8)
PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa wprowadzit Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych srodkéw dowodowych; art. 109 ust. 1 pkt 9) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktory bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci Zamawiajgcego
lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, mogace da¢ mu przewage w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia; art. 109 ust. 1 pkt 10) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktéry w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w btgd, co mogto mie¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zaméwienia.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Czes¢ 1- Petnienie nadzoru inwestorskiego nad inwestycjg obejmujaca realizacje
Budowa urzgdzenia wodnego - zastawki wraz z przepustem na rowie melioracyjnym na
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terenie lesnictwa Owcze Btota, Nadle$nictwo Lubichowo na czesci dziatki nr 125/3, obr.
Osieczna gmina Osieczna wraz z rozbiorkg istniejgcej zastawki z przepustem,
Description: Przedmiotem zamowienia jest ustuga nadzoru inwestorskiego nad budowg
urzgdzenia wodnego - zastawki wraz z przepustem na rowie melioracyjnym na terenie
lesnictwa Owcze Btota, Nadlesnictwo Lubichowo na cze$ci dziatki nr 125/3, obr. Osieczna
gmina Osieczna wraz z rozbiorkg istniejgcej zastawki z przepustem, Szczegdtowy opis
przedmiaru zamodwienia zawiera zatgcznik nr 2 do specyfikacji warunkdéw zamowienia
Identifiant interne: Czes¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45110000 Travaux de démolition de batiments et travaux de
terrassement
Nomenclature complémentaire (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de
planification, 71247000 Supervision des travaux de construction, 71248000 Supervision du
projet et documentation

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Owcze Blota
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: czesci dziatki nr 125/3, obr. Osieczna gmina Osieczna

5.1.3. Durée estimée
Durée: 45 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 7 171,14 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: FEnIKS 20212027
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Przedmiot zamdwienia bedzie realizowany w terminie: 1) Etap
| — nadzor nad realizacjg robot budowlanych w okresie od dnia zawarcia Umowy do dnia
zakonczenia Inwestycji. Przez zakonczenie Inwestycji strony rozumiejg dzien odbioru
kohcowego robot budowlanych przez Zamawiajgcego przy udziale Inspektora nadzoru
inwestorskiego. Zgodnie z trescig postepowania ZG.270.34.2026 zakonczenie inwestycji
nastgpi w ciggu 45 dni od zawarcia umowy na roboty budowlane (dotyczy kazdej z czesci). 2)
Etap Il - nadzér w okresie gwarancji i rekojmi, tzn. w okresie od nastepnego dnia zakonczenia
Inwestycji do dnia, w ktérym uptynie okres gwarancji lub rekojmi udzielonej przez Wykonawce
robot lub do dnia odbioru usuniecia wad i usterek przez Wykonawce robét lub wykonawce
zastepczego, w zaleznosci od tego, ktéry termin pdzniej sie kohczy

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena- 100%
Description: W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: Cn C = —----—-——- x 100 % x 100 pkt Co gdzie: C — liczba punktow w ramach kryterium
,Cena”, Cn — najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w
ramach kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty
(Zatgcznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte,
ktorej wybér prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towarow i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktéry miatby obowigzek rozliczyé
zgodnie z tymi przepisami. Za najkorzystniejszg oferte uznana zostanie oferta, ktéra uzyska
najwiekszg ilos¢ punktow w ramach kryterium cena 100%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
Zamawiajacyld=6fba2387-6b0b-4748-9c62-f6b4191d9888

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
Zamawiajacyld=6fba2387-6b0b-4748-9c62-f6b4191d9888
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 29/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 29/07/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?Zamawiajacyld=6fba2387-6b0b-
4748-9c62-f6b4191d9888
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Skarb Panstwa
Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Lubichowo

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Czes¢ 2- Petnienie nadzoru inwestorskiego nad inwestycjg obejmujaca realizacje
Budowa zastawki na rowie w rezerwacie ,Siwe Bagno” na terenie lesnictwa Szary Kierz,
Nadlesnictwo Lubichowo, na czesci dziatki nr 50/1 w obr. Oséwek gmina Osieczna
Description: Przedmiotem zamowienia jest petnienie nadzoru inwestorskiego nad budowg
zastawki na rowie w rezerwacie ,Siwe Bagno” na terenie lesnictwa Szary Kierz, Nadle$nictwo
Lubichowo, na czesci dziatki nr 50/1 w obr. Oséwek gmina Osieczna, Szczegodtowy opis
przedmiaru zamowienia zawiera zatgcznik nr 2 do specyfikacji warunkéw zamowienia
Identifiant interne: Czesc¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de
planification
Nomenclature complémentaire (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction,
71248000 Supervision du projet et documentation

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Szary Kierz
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: na czesci dziatki nr 50/1 w obr. Oséwek gmina Osieczna

5.1.3. Durée estimée
Durée: 45 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 070,03 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: FEnIKS 20212027
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Przedmiot zamdwienia bedzie realizowany w terminie: 1) Etap
| — nadzor nad realizacjg robot budowlanych w okresie od dnia zawarcia Umowy do dnia
zakonczenia Inwestycji. Przez zakonczenie Inwestycji strony rozumiejg dzien odbioru
kohcowego robot budowlanych przez Zamawiajgcego przy udziale Inspektora nadzoru
inwestorskiego. Zgodnie z trescig postepowania ZG.270.34.2026 zakonczenie inwestycji
nastgpi w ciggu 45 dni od zawarcia umowy na roboty budowlane (dotyczy kazdej z czesci). 2)
Etap Il - nadzo6r w okresie gwaranciji i rekojmi, tzn. w okresie od nastepnego dnia zakonczenia
Inwestycji do dnia, w ktérym uptynie okres gwarancji lub rekojmi udzielonej przez Wykonawce
robét lub do dnia odbioru usuniecia wad i usterek przez Wykonawce robét lub wykonawce
zastepczego, w zaleznosci od tego, ktéry termin pozniej sie kohczy
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena- 100%
Description: W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: Cn C = ——----—--——- x 100 % x 100 pkt Co gdzie: C — liczba punktéw w ramach kryterium
,cena”, Cn — najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w
ramach kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty
(Zatgcznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte,
ktérej wybdr prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towarow i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktéry miatby obowigzek rozliczy¢
zgodnie z tymi przepisami. Za najkorzystniejszg oferte uznana zostanie oferta, ktora uzyska
najwiekszg ilos¢ punktow w ramach kryterium cena 100%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
Zamawiajacyld=6fba2387-6b0b-4748-9c62-f6b4191d9888

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
Zamawiajacyld=6fba2387-6b0b-4748-9c62-f6b4191d9888
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 29/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 29/07/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?Zamawiajacyld=6fba2387-6b0b-
4748-9c62-f6b4191d9888
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Skarb Panstwa
Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Lubichowo

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Czes¢ 3- Petnienie nadzoru inwestorskiego nad inwestycjg obejmujaca realizacje
Budowa urzgdzenia wodnego - zastawki na rowie melioracyjnym na terenie lesnictwa
Komorze, Nadlesnictwo Lubichowo, na czesci dziatki nr 216/1, obr. Koscielna Jania gmina
Smetowo Graniczne
Description: Przedmiotem zamowienia jest petnienie nadzoru inwestorskiego nad budowg
urzgdzenia wodnego - zastawki na rowie melioracyjnym na terenie le$nictwa Komorze,
Nadlesnictwo Lubichowo, na czesci dziatki nr 216/1, obr. Koscielna Jania gmina Smetowo
Graniczne Szczegotowy opis przedmiaru zamdwienia zawiera zatgcznik nr 2 do specyfikacii
warunkow zamdwienia
Identifiant interne: Czes$¢ 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de
planification
Nomenclature complémentaire (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction,
71248000 Supervision du projet et documentation

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Komorze
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: na cze$ci dziatki nr 216/1, obr. Koscielna Jania gmina
Smetowo Graniczne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 45 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 043,61 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: FEnIKS 20212027
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Przedmiot zamdwienia bedzie realizowany w terminie: 1) Etap
| — nadzér nad realizacjg robét budowlanych w okresie od dnia zawarcia Umowy do dnia
zakonczenia Inwestycji. Przez zakonczenie Inwestycji strony rozumiejg dzien odbioru
koncowego robot budowlanych przez Zamawiajgcego przy udziale Inspektora nadzoru
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inwestorskiego. Zgodnie z trescig postepowania ZG.270.34.2026 zakonhczenie inwestyciji
nastgpi w ciggu 45 dni od zawarcia umowy na roboty budowlane (dotyczy kazdej z czesci). 2)
Etap Il - nadzo6r w okresie gwaranciji i rekojmi, tzn. w okresie od nastepnego dnia zakonczenia
Inwestycji do dnia, w ktérym uptynie okres gwarancji lub rekojmi udzielonej przez Wykonawce
robét lub do dnia odbioru usuniecia wad i usterek przez Wykonawce robét lub wykonawce
zastepczego, w zaleznosci od tego, ktéry termin pozniej sie kohczy

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena- 100%
Description: W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: Cn C = —----—-—-——- x 100 % x 100 pkt Co gdzie: C — liczba punktow w ramach kryterium
,Cena”, Cn — najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w
ramach kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty
(Zatgcznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte,
ktérej wybdr prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towarow i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktéry miatby obowigzek rozliczyé
zgodnie z tymi przepisami. Za najkorzystniejszg oferte uznana zostanie oferta, ktéra uzyska
najwiekszg ilos¢ punktow w ramach kryterium cena 100%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
Zamawiajacyld=6fba2387-6b0b-4748-9c62-f6b4191d9888

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
Zamawiajacyld=6fba2387-6b0b-4748-9c62-f6b4191d9888
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 29/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 29/07/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?Zamawiajacyld=6fba2387-6b0b-
4748-9c62-f6b4191d9888
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
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5.1.15.

5.1.16.

La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

Techniques

Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Skarb Panstwa

Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Lubichowo

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

440693-2026

ORG-0001

Nom officiel: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo

Lubichowo

Numeéro d’enregistrement: 5920006280

Adresse postale: Lesna 12

Ville: Lubichowo

Code postal: 83-240

Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)

Pays: Pologne

Adresse électronique: lubichowo@gdansk.lasy.gov.pl
Téléphone: 585885323

Télécopieur: 585885322

Adresse internet: https://lubichowo.gdansk.lasy.gov.pl/
Profil de I'acheteur: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?

Zamawiajacyld=6fba2387-6b0b-4748-9c62-f6b4191d9888

Roéles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801

Télécopieur: +48224587800

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0000
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Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 1d67c77e-da56-4a1d-8671-03217049e85c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 25/06/2026 07:52:41 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 440693-2026

Numeéro de publication au JO S: 121/2026

Date de publication: 26/06/2026
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